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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Teema: Eelnõu: EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, millega 
muudetakse määruseid (EL) 2024/1689, (EL) 2018/1139 ja (EL) 2023/1230 
seoses tehisintellekti käsitlevate ühtlustatud õigusnormide (tehisintellekti 
käsitlev digivaldkonna koondpakett) rakendamise lihtsustamisega 
(esimene lugemine) 

– Seadusandliku akti vastuvõtmine 

– Avaldus 
 

Kreeka taotles järgmise avalduse kandmist nõukogu istungi protokolli 

Kohustuse laiendamine – tehisintellektimääruse artikkel 111 (uus lõige 4) – TEHISINTELLEKTI 

KÄSITLEV DIGIVALDKONNA KOONDPAKETT – 2025/0359(COD) / PE-CONS 30/26 

Kreeka tervitab märkimisväärseid edusamme, mis tehti konstruktiivsete arutelude käigus 

tehisintellekti käsitleva digivaldkonna koondpaketi osas nii liikmesriikide tasandil nõukogus kui ka 

kolmepoolsetel kohtumistel Euroopa Parlamendiga. Kreeka kinnitab taas oma pühendumust 

tasakaalu saavutamisele lihtsustamise ja Euroopa kodanike põhiõiguste kaitse vahel; kõnealuses 

kompromisstekstis on see tasakaal saavutatud, mistõttu me toetame seda. Samuti soovime avaldada 

oma kõige siiramat tänu eesistujariigile Küprosele, kelle jõupingutused ja suunised võimaldasid 

meil saavutada see kompromisstekst kiiresti ja otsustavalt. 
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Soovime siiski korrata oma suurt rahulolematust tehisintellekti loodud sisu märgistamiseks ette 

nähtud neljakuulise ajapikendusega (muudetud artikli 111 lõige 4). Tuleks meelde tuletada, et juba 

nõukogu tasandil läbirääkimisvolituste üle peetud arutelude käigus esitas Kreeka selle teema kohta 

avalduse, milles taotles, et tähtaega ei pikendataks. 

Kreeka on endiselt seisukohal, et see on äärmiselt oluline kohustus, mis on otseselt seotud 

usaldusega teabe vastu ja demokraatliku protsessi kaitsega, ning seetõttu väljendame kahetsust selle 

kohustuse edasilükkamise üle. 
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